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Insulation Multimeter

Informacje na temat
bezpieczeństwa

Aby zarejestrować produkt i uzyskać więcej informacji, należy 
przejść do strony internetowej www.fluke.com.

Ostrzeżenie pozwala określić warunki i procedury, które mogą być 
niebezpieczne dla użytkownika.

Ostrzeżenia XW

W celu uniknięcia niebezpieczeństwa porażenia prądem, 
wywołania pożaru i odniesienia obrażeń:
• Przed przystąpieniem do pracy z urządzeniem należy 

przeczytać informacje dotyczące bezpieczeństwa.
• Przed użyciem produktu należy sprawdzić stan jego 

obudowy. Należy sprawdzić, czy nie ma pęknięć i 
ubytków plastiku. Należy dokładnie sprawdzić izolację 
wokół końcówek.

• Nie wolno używać uszkodzonych przewodów 
pomiarowych. Należy sprawdzić, czy izolacja przewodów 
testowych nie jest uszkodzona i czy znane napięcie jest 
mierzone poprawnie.

• Nie należy używać miernika w pobliżu gazów 
wybuchowych, oparów, w środowisku wilgotnym lub 
mokrym.

• Nie wolno dotykać elementów pod napięciem wyższym 
niż 30 V AC RMS lub o wartości szczytowej większej niż 
42 V AC lub 60 V DC.

• Należy używać wyłącznie sond, przewodów testowych i 
akcesoriów należących do tej samej kategorii co 
urządzenie oraz o takich samych wartościach 
znamionowych napięcia i prądu.

• Należy trzymać palce za kołnierzem ochronnym 
przewodów pomiarowych.



• Nie wolno przekraczać najniższej kategorii pomiarowej, 
uwzględniając wszystkie kategorie pomiarowe 
elementów używanych podczas pomiaru (urządzenia, 
sond lub akcesoriów).

• Produkt może być używany wyłącznie zgodnie z 
podanymi zaleceniami. W przeciwnym razie praca z nim 
może być niebezpieczna.

• Należy przestrzegać wymogów lokalnych i krajowych 
przepisów dotyczących bezpieczeństwa. Gdy odsłonięte 
przewodniki są pod napięciem, należy używać środków 
ochrony osobistej (homologowane rękawice gumowe, 
ochrona twarzy i ubranie ognioodporne), 
zabezpieczających przed porażeniem i łukiem 
elektrycznym.

• Nie wolno pracować w pojedynkę.
• Nie podłączać między końcówkami lub między końcówką 

a uziemieniem prądu o wyższym napięciu niż 
znamionowe.

• Urządzenia można używać do pomiaru napięcia, prądu 
lub innych kategorii pomiaru, ale wszystkie pomiary 
mogą być dokonywane wyłącznie do wartości 
znamionowej określonej w instrukcji.

• Do wszystkich pomiarów należy używać akcesoriów 
(sond, przewodów, przejściówek) o odpowiedniej 
kategorii pomiarowej, napięciowej i amperażu.

• Aby sprawdzić poprawność działania urządzenia, należy 
najpierw zmierzyć znane napięcie.

• Należy używać odpowiednich końcówek, funkcji i 
zakresów dla danego pomiaru.

• Pomiaru napięć niebezpiecznych dokonywać bez filtra 
dolnoprzepustowego.

• Nie wolno używać produktu, jeśli działa w sposób 
nieprawidłowy.

• Gdy wskaźnik stanu naładowania akumulatora (B) 
zasygnalizuje niski poziom naładowania, wymienić 
akumulatory. W przeciwnym razie wyniki pomiarów 
mogą być nieprawidłowe.

• Należy wyjąć akumulatory z produktu, jeżeli nie będzie 
on używany przez dłuższy czas lub będzie 
przechowywany w temperaturach 
>50°C. Jeżeli akumulatory nie zostaną wyjęte, wyciek z 
nich może uszkodzić produkt.

• Przedział akumulatora musi zostać zamknięty i 
zablokowany. Dopiero wtedy można rozpocząć 
użytkowanie urządzenia.

• Przed otwarciem przedziału akumulatora odłączyć 
wszystkie sondy, przewody testowe i akcesoria.

• Nie należy używać urządzenia, jeśli jest uszkodzone.
• Jeśli urządzenie jest uszkodzone, wyłącz je.
• Nie używać w środowiskach wymagających kategorii 

CAT III lub CAT IV bez zainstalowanej w sondzie 
pomiarowej nasadki ochronnej. Nasadka ochronna 
skraca odsłoniętą, metalową część sondy do mniej niż 
4 mm. Zmniejsza to ryzyko wystąpienia wyładowań 
łukowych przy zwarciu. 



Symbole

Symbol Opis

W OSTRZEŻENIE. RYZYKO NIEBEZPIECZEŃSTWA.

X OSTRZEŻENIE. NIEBEZPIECZNE NAPIĘCIE. Ryzyko 
porażenia prądem.

» Należy zapoznać się z dokumentacją użytkownika.

T Podwójna izolacja

J Uziemienie

I Bezpiecznik

B
Bateria (jeśli wyświetlana — niski poziom naładowania 
baterii)

6 OSTRZEŻENIE. Nie wolno stosować napięcia 
wyższego niż 660 V.

¼
Kategoria pomiarowa II dotyczy obwodów testowych i 
pomiarowych podłączonych bezpośrednio do punktów 
użytkowania (gniazdek i podobnych punktów) 
niskonapięciowej instalacji zasilania sieciowego.

½
Kategoria pomiarowa III dotyczy obwodów testowych i 
pomiarowych podłączonych do niskonapięciowej 
części rozdzielczej instalacji zasilania sieciowego.

¾
Kategoria pomiarowa IV dotyczy obwodów testowych i 
pomiarowych podłączonych do źródła niskiego 
napięcia rozdzielczej instalacji zasilania sieciowego.

P Spełnia wymagania dyrektyw Unii Europejskiej.

~

Ten przyrząd jest zgodny z dyrektywą WEEE i jej 
wymogami dotyczącymi oznakowania. Naklejona 
etykieta oznacza, że nie należy wyrzucać tego 
przyrządu elektrycznego/elektronicznego razem z 
pozostałymi odpadami z gospodarstwa domowego. Nie 
wyrzucać przyrządu wraz z niesortowanymi odpadami 
komunalnymi. Informacje na temat programów odbioru 
i recyklingu dostępnych w danym kraju można znaleźć 
na stronie internetowej firmy Fluke.



Dane dotyczące bezpieczeństwa
Maksymalne napięcie przyłożone do dowolnego zacisku 
i przyłącza .......................... 1000 V
Bezpiecznik ochronny 
dla wejścia mA ................... 0,44 A, 1000 V, IR 10 kA
Ochrona przed przeciążeniem 
częstotliwości ........................ ≤107 V Hz
Baterie ................................ 4 baterie AA IEC LR6
Temperatura pracy ............. od –20°C do +55°C (od –4°F do +131°F)
Temperatura 
przechowywania................. od –40°C do +60°C (od –40°F do 

+140°F)
Wilgotność względna.......... Bez kondensacji

od 0% do 95% między 10°C a 30°C 
(50°F a 86°F)
od 0% do 75% między 30°C a 40°C 
(86°F a 104°F)
od 0% do 40% między 40°C a 55°C 
(104°F a 131°F) 

Wys. nad poziomem morza
Praca .............................. 2 000 m
Przechowywanie ............ 12 000 m

Bezpieczeństwo
IEC 61010-1 ................... stopień zanieczyszczenia 2
IEC 61010-2-033 ............ KAT IV 600 V / KAT III 1000 V 

Komunikacja bezprzewodowa za pomocą adaptera (tylko 1587 FC)
Zakres częstotliwości ..... od 2402 MHz do 2480 MHz
Moc wyjściowa ............... <10 mW
Certyfikacja częstotliwości 
radiowej.......................... FCC: T68-FBLE, IC: 6627A-FBLE

Kompatybilność elektromagnetyczna (EMC)
Międzynarodowa ............ IEC 61326-1:Przenośne środowisko 

elektromagnetyczne; IEC 61326-2-2
CISPR 11: Grupa 1, klasa A

Grupa 1: Urządzenie umyślnie wytwarza i/lub wykorzystuje 
energię przewodzącą o częstotliwości radiowej, która jest 
konieczna do wewnętrznego działania samego urządzenia.
Klasa A: Urządzenie może być stosowane we wszystkich 
instalacjach, innych niż mieszkania prywatne i w tych 
zakładach, które są bezpośrednio podłączone do publicznej 
sieci zasilającej niskiego napięcia, doprowadzonej do 
budynków mieszkalnych. Mogą wystąpić potencjalne trudności 
w zapewnieniu kompatybilności elektromagnetycznej w innych 
środowiskach, ze względu na zakłócenia przewodzące, jak 
również emitowane. 
Po połączeniu urządzenia z obiektem testowym poziom emisji 
może przekraczać wymogi CISPR 11.



Korea (KCC)................... Sprzęt klasy A (przemysłowy sprzęt 
nadawczy i komunikacyjny)

Klasa A: Urządzenie spełnia normy dla przemysłowego sprzętu 
elektromagnetycznego, o czym powinien wiedzieć zarówno 
sprzedawca, jak i operator. Urządzenie przeznaczone do 
użytku profesjonalnego, a nie domowego.

USA (FCC) ..................... 47 CFR 15 subpart B. To urządzenie jest 
uznawane za zwolnione z klauzuli 
15.103.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOŚCI UE 

Uproszczona deklaracja zgodności UE, o której mowa w art. 10 ust. 
9, brzmi w następujący sposób: Niniejszym firma Fluke deklaruje, że 
sprzęt radiowy zawarty w tym produkcie jest zgodny z dyrektywą 
2014/53/UE. Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny pod 
następującym adresem internetowym: 
https://www.fluke.com/red
Zawiera produkt zatwierdzony przez firmę Anatel pod numerem 
02299-14-06092. Przyrząd ten nie jest objęty ochroną przed 
szkodliwymi zakłóceniami i nie może wywoływać zakłóceń w 
należycie zatwierdzonych instalacjach. 
Więcej informacji można znaleźć na stronie internetowej firmy 
Anatel: https://www.gov.br/anatel/pt-br

OGRANICZONA GWARANCJA I OGRANICZENIE 
ODPOWIEDZIALNOŚCI

Niniejszy produkt firmy Fluke będzie wolny od wad materiałowych i 
produkcyjnych przez okres trzech lat od daty zakupu. Niniejsza 
gwarancja nie obejmuje bezpieczników, baterii wymiennych lub 
uszkodzeń powstałych w wyniku wypadku, zaniedbania, 
niewłaściwego użycia, modyfikacji, skażenia lub nieprawidłowych 
warunków działania lub obsługi. Punkty sprzedaży nie posiadają 
uprawnień do oferowania żadnych innych gwarancji w imieniu firmy 
Fluke. Aby skorzystać z serwisu w czasie trwania gwarancji należy 
skontaktować się z najbliższym autoryzowanym Centrum 
Serwisowym firmy Fluke w celu uzyskania informacji dotyczących 
autoryzacji zwrotu, a następnie wysłać produkt do tego Centrum 
Serwisowego podając opis problemu.
NINIEJSZA GWARANCJA JEST JEDYNYM 
ZADOŚĆUCZYNIENIEM DLA NABYWCY. ŻADNE INNE 
GWARANCJE - NA PRZYKŁAD ZDATNOŚCI PRODUKTU DO 
DANEGO CELU, NIE SĄ ANI WYRAŻONE ANI NIE MOGĄ BYĆ 
DOROZUMIANE. FIRMA FLUKE NIE JEST ODPOWIEDZIALNA ZA 
ŻADNE SPECJALNE, POŚREDNIE, PRZYPADKOWE LUB 
WYNIKOWE USZKODZENIA LUB STRATY POWSTAŁE Z 
JAKIEJKOLWIEK PRZYCZYNY LUB ZAŁOŻENIA. Ponieważ w 
niektórych stanach lub krajach nie jest dozwolone wyłączenie lub 
ograniczenie dorozumianej gwarancji lub przypadkowych lub 
wynikowych strat, to oświadczenie o ograniczeniu odpowiedzialności 
producenta może nie mieć zastosowania do każdego Nabywcy.
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Fluke Corporation
6920 Seaway Blvd
Everett, WA 98203
U.S.A.

Fluke Europe B.V.
P.O. Box 1186
5602 BD Eindhoven
The Netherlands



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (sGray)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.6
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages false
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<


    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e55464e1a65876863768467e5770b548c62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc666e901a554652d965874ef6768467e5770b548c52175370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>



    /HUN <>
    /ITA (Utilizzare queste impostazioni per creare documenti Adobe PDF adatti per visualizzare e stampare documenti aziendali in modo affidabile. I documenti PDF creati possono essere aperti con Acrobat e Adobe Reader 6.0 e versioni successive.)
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020be44c988b2c8c2a40020bb38c11cb97c0020c548c815c801c73cb85c0020bcf4ace00020c778c1c4d558b2940020b3700020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken waarmee zakelijke documenten betrouwbaar kunnen worden weergegeven en afgedrukt. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 6.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>


    /SKY <>

    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>

    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents suitable for reliable viewing and printing of business documents.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 6.0 and later.)
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [1458.000 504.000]
>> setpagedevice


